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panu spodobato. By¢ moze doceni to pan
troche poznie;j...

Giovanni poczul, Ze go nienawidzi.

- A ja jestem szcze$liwa, ze mogltam w tym
uczestniczy¢ w charakterze obserwatora -
zaszczebiotala Marina. - Zauwazytam, ze brak
tu podpiséw kobiet. Domyslam sig, Ze nie jest
nam dane zosta¢ przyjaciotkami Farineta.
Normalnie czulabym si¢ tym urazona, ale nie
ukrywam, ze w tym szczegdlnym wypadku
chetnie zgodze si¢ na te dyskryminacje. Teraz
jednak musimy juz wraca¢, Giovanni, zanim
wysla po nas ekipe ratunkows.

Chwycita go niedbale pod ramie i skiero-
wata w kierunku wyjécia. O dziwo, pozwolit jej
sie poprowadzic.

Monsieur Alan pokiwal im z balkonu i,
osiagajac szczyty bezczelnoéci, zaproponowat
Giovanniemu, by powracat tu, gdy tylko bedzie
mial ochote, w charakterze nowego czlonka.

Dopiero gdy oddalili si¢ o jakie$ sto me-
tréw, Marina odwazyla si¢ spojrze¢ w twarz
swojemu szefowi, ale byla ona tak $ciggnieta i
spieta, ze natychmiast zrezygnowala z rozmo-
wy. W konicu jednak i tym razem zlo$¢ na
niego przemienita si¢ w czuto$¢. Nic dziwnego,
skoro go kochata.

Kiedy dotarli do ekipy byta zmuszona ze
wzgledéw technicznych spyta¢ o wskazowki
odno$nie do filmowania, i zeby go nie krepo-
wa¢, uczynila to, udajac, ze szuka czego$ w
torbie.

- Robimy serwis wylacznie o winnicy -
odpowiedziat.

Chcialo mu si¢ $mia¢. Sam byt tym zasko-
czony, tak rzadko mu sie to zdarzato. Byl pod-
ekscytowany, jakby zrobil cos szalonego.

O, kurcze nawet mu si¢ zrobilo wesoto!

Odwrécil si¢ w strone Mariny i dodat -
Jesli komukolwiek pisniesz stéwko, ze znany
dziennikarz polozyt si¢ do trumny, a potem
unurzany kurzem i z zesztywnialym karkiem
wynurzyt si¢ z wlazu, poszukam sobie innej
asystentki!

Marina byla zachwycona - Giovanni §miat
si¢ i to w dodatku z samego siebie!

Przed technikami i operatorami przyjat
ponownie swa wynioslta poze az do momentu,
gdy uslyszal glosno wypowiedziane przez
Marine zdanie, ze Farinet to tylko malo intere-
sujaca legenda, ot, nudne ludowe gusta.

- Jutro sfilmujemy tylko winnice — zakon-
czyta Marina.

Popatrzyl na nig z uznaniem - byta osobg
godng zaufania i — dopiero teraz to sobie
uswiadomil - o milej powierzchownosci.

Opinie Noty Poglady

Wydala mu si¢ bardzo kobieca, nawet jesli nie
byta pieknoscia.

Zblizyt si¢ do niej i powiedzial — Dzi$
wieczorem zastugujesz na dobra kolacje w
jakiej$ klimatycznej knajpce. Bez ekipy, oczywi-
Scie.

Oszolomiony nieznanym mu dotad uczu-
ciem blogostanu ruszyt w strone samochodu,
nawet nie czekajac na jej odpowiedz, po prostu
taki juz byl, oczywidcie.

Marina mimo wzruszenia zauwazyla, ze po
wyjéciu z wlazu nie miat juz tikow.

— Przynaleznos¢ do klubu to zabieg czysto
komercyjny - pomyslata - ale ze wzgledu na
dobroczynne dzialanie na psychike uczynila-
bym ja obowigzkowa.

Ostatecznie, tylko w legendzie ukryta jest
prawda.

A poza tym, jedli przemiana Giovanniego
okazalaby sie nietrwala, zawsze moge zaofero-
wacé swoje ustugi jako asystentka Alanowi.

LUISA FELLETTI

1 Przyp. thum.

2 Przyp. thum.

3 Przyp. tum.

4 W tekscie oryginalnym. wystepuje Selezione - tytut
miesiecznik wydawanego do niedawna w Mediolanie,
odpowiednika amer. ,,Reader’s Digest” (przyp. thum.).
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mundur krzyknal - kto mnie uderzyR Kto
mnie $lepego uderzyt?

— Przepros tego zolnierza - méwit ojciec.

— Przepros tego pana — méwila mama.

Podszedlem do ociemnialego zZonierza by-
fej cesarskiej austro-wegierskiej armii i biorac
go za reke powiedzialem:

- Panie Zolierzu, ja przepraszam. Nie
chcialem. To jojo uderzylo niechcaco.

Twarz zolnierz uSmiechneta si¢ a oczy miat
zamkniete. Swa duzg dlon potozyt delikatnie na
mojej glowie.

- Stracitem oczy pod Monte Santo na wlo-
skim froncie. Bylem Zolnierzem a teraz jestem
zebrakiem. IdZ synku z Bogiem i badz szczedli-
wy.

Moje  czerwono-zielono-zotto-niebieskie
jojo od rudej cyrkéwki wyrzucitem do kosza na

$mieci nie wiedzac, nie przeczuwajac, ze w
niedalekiej przyszloéci $lepy los uderzy mnie
tez swoim jojem i wcale mnie nie przeprosi.

Bo oto mloty wojny — niemiecki i sowiecki
- spadly na Polske z obu stron i jak skorupke
orzecha zmiazdzyly Panstwo Polskie. Lecz
nar6d si¢ nie poddal. Stanglismy do walki.
Mialem zaledwie dziewie¢ lat, gdy stracilem
oczy i oflepfem jak Zolnierz, ten pod Monte
Santo w okupowanym przez Niemcéw Lwo-
wie. Znalazlem si¢ w morzu ciemnosci jak
rozbitek, a przyjaciele moi na dalekich brze-
gach. Wypadlem z lodzi Zycia jak ztamane
wioslo, a przyjaciele moi na dalekich brzegach.
Bylem malym ociemnialym chlopcem, ktore-
mu si¢ $nily wielkie podréze. Bylem zepsutym,
olowianym Zomierzykiem, ktéremu si¢ $nily
wielkie bitwy.

- Synku - méwit glos mojej matki - mu-
sisz sie uczyé. Musisz ukonczy¢ studia na
uniwersytecie mimo tego, ze nie widzisz. Mu-
sisz by¢ lepszy jak widzacy. Jeste$ zolnierzem.

I ukonczylem studia, mamo, jak wiesz, aby
powrdci¢ jak Odyseusz do mojej Itaki, ku
chwale stonica, silniejszy, madrzejszy i weselszy.

A przyjaciele moi na dalekich i na bliskich
brzegach widza, ze powrdcilem silniejszy,
madrzejszy i weselszy niz mysleli, co zle mysle-
li. T powiedzialem:

Pod cigciem nocy jak od miecza
stacza sig storice - gwiazda grzywiasta
podnosze pigsci i zaprzeczam

bo z kazdej nocy swiat wyrasta

I zapytali: Jak to jest, ze tak widzisz wszyst-
ko nie widzgc wcale.

A ja podjatem przeciez walke nieréwng i
trudng, nieustanng walke ,,Ku chwale storica”.
powrécitem do ,,Itaki” weselszy niz mysleli, co
zle mygleli.

A czy wiecie, co moja pickna wierna Pene-
lopa dala mi na powitanie? Oczywiscie moje
czerwono-zielono-zotto-niebieskie jojo. — Masz
twoje jojo dziecinstwa. Jojo wspomnien.

- Gdzie je znalazta§? W Atenach? Tutaj na
plazy. Wszedzie jest jojo sensu i bezsensu, celu i
przypadku. Wszystko zalezy od tego, w co si¢
kto bawi.

- Masz twoje jojo. Pobaw si¢ nim Odyse-
uszu.

- Jak tak méwisz. Jak ty tak méwisz, no to
bums, Penelopo, na przekdr naszemu losowi.

A w salonie mych myéli kazdy sobie cos
mysli. Tylko jojo jak jojo, raz do przodu, raz do
tylu. Raz do przodu, raz do tylu. I ubywa nam
czasu, jak tej zawartosci flaszek na srebrnej tacy
zycia...
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